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Fremeassa che:

yizla I Traflalo df Lisbone del 13
dicambre 2007 “Traflale  sul
funzicnzments del'Unlone eurcpea”
che ha rconosciuto Iz necessild di
affribulre uma parlicclars altenziona
alla regioni anslrontallers,
prevedendn fra | proprl obielivi la
coeslone  gconomica,  SociElE 8
larrtodale, ponendo le basl par la
definizlone di nuoyl siremenll giuridicl
a livelle europac [n grade
poleviziare f2 cooperaziohs Emtorale
a consenlire b syiluppo &l un progelto
di coeslons @ di coopersdone
permananie a lvelio di reglon;

visla Il regolemenle (CE) n.
10822008 del Parlamento europeo &
dol Conslgllo, del § luglo 2008,
ralz2iive &l gruppo  europeo  di
cooperaziong leriicrale (GECTY, con
Il quals & slala inlrodalls la possiblilé
dl costitdree  gruppl  eurcpei  dl
coopetazlons lrangfronlallera
{EECTY, quali soggstl dotali i
persondlllh glufdica e che guxdono
datla capacita ghwidica dl aglre in
nome e per conle del loro membrd,
segriaiameante delle aulonita raghonall
& loeall da oui sono castilultl;

visti | reoolamentt (SE) n, 1082008
dal  Pardamenie auropeo & del
Consiglio, del § luglky 2008, relativi al
Fotido europec di sviluppo reglonale
L] recanle abrogazions del
regolamente (CE} n. 178311989, n.
1084/2006 dal Pardamento europsn &
del Conslglio, del 5 luglio 2006,
relalivo al Fomlo soclala europec e

Fraambel

- In Anbalracht des  Varlrags wvon
Lissgbon wom 13, Dezamber 2007
“Yarrag Ober dig Arbsltswalse der
Europdlechen Unlon™, n dem das
Edordermls  anarkannl wurdes, dan
Grenzragionen  besondere  Aufmert-
samkeit zukommen 2u lassen, indem
er als Hale dig widschallliche, sutlale
uind tardlordale Kohfsion yorsiehl und
dis Basis fir dla Definlton neuer
Rechlzinsirumantla  auf  eunopdischear
Ebone schaffl, um die leritodale
Fusammenarbeit zu slarken und die
Entwicklung  alnes  Projekts  Hir
Koh&slon wnd sHndige  Zusapnmen-
arbelt  auf regicnaler Ebene  zu
armisglichen;

- In Anbetracht der Yearordnung {EGY N
108242006 coes Europdlschen Paila-
menls und Ralas vom 5. Juli 2006 Jbar
dan Werbund War lerd loriale
Zusammenarbell (EYTZ), mil der dla
Manllchkall ertfinel wurde, Yerbinda
idr lenilodale Zussanmenarbell (EVTZ)
zu erichlan, dle mli Rechlsperadnllch-
koll ausgestattel sind und Ober die
rechiliche  Miglichkeall  verfilgen,  Im
Mamen und auf Rechnung [hoar
Killglleder, vor allem der Reglonen und
Gemeindsn, von deren sle gegrimdal
wurden, 2 handeln;

- in Anbolracht dor Yerordnung {EG) Mr,
1080f2008 des Europdischen Para-
mants und des Rates worn 5. Jull 2006
tber den Eurgpdlschen Fomwds (e
reglonale  Entwicklung, welche dle
Varordnung {EG}] MNr. 1783/1999, Hr.
10812008 das Europiilschen Parla-
menls und Rales vom 5. Jull 2006 dber
dan Europdischen Sodalfonds sowie

recanls abrogazione del regolamenle
{GE) n. 478471999 a . 108312006 del
Conslglio, dell'11 luglle 2008, racanla
disposizionl generali sl Fondo
eviopes 4l svlluppo reglonale, sul
Fonde sociale suropan & sul Fondo dl
coaslone & che sbwoga (1 regolamanio
(CE) n. 12680/ {959,

conglderala la legge dalla Repubbllca
lallana ded 7 luglo 2009 n, 64,
{Disposidonl per 'ademplmenta  di
obkllghl dervanli dell'spparienenza
dallllzliz alle Comunlld europes —
Legge comuanilafz  2008) & In
parlicolara gl aricoli 46, 47 e 48
racanll disposiziont per alluazione
del regolamenls CE n. 10322006
relaliva @ un gruppo europeo  di
gooperazions  lewilerdale  {GECT)
[Gazzella ulficlale della Repubbillca n.
161 dal 14 lugle 2009);

conslderala 1a legge dal Land Tirolo
dal 30 glugne 201G harenle al grlppe
europea «l cooperazione lerritorale
{lagge del Land Tralo sul GECT,
LGBl n. 552010);

nel Hspelte della ripariizione dells
compelenze coma definile dal dirllo
interng dsllo Slalz flalang & della
Repubbltca d'Auside, del vincoll o
degll obbiighl darvanli dal Al
inteimazlonale e dal dirllce dallUnione
auropsea;

constderalo lordinarmente e
I'urganizzazione inleml delle Ire raalld
reglonali;

consldarall i legaml slorcl & cullursll
molla slrelll, o comunl radizlon, la
relazion! lra e popolarion] resldent

dle Verordnung [EG) Wr. 1784/1529
und Mr. 1083f2006 des Ralss vom 11,
Juli 2008 aufhebt, allgametne Besiim-
ungen Ober det Europélschen Fonds
fir Peglonalentwickiung, den Eurpal-
schen Soziglfonds und den Kabdslons-
fondz bolnhallet und dls Varordnung
{E) Nr. 126041900 auier Krall salzl;

unter Badachinahme  auf das
[lalieninche Slaalsgesetz Mr. 88 vom 7.
Jull 2008 [Beslmmungean z2ur Erdillung
dar Varplichtungean [alans auf Grund
selner Zugehdrgkell zu den Europdi-
scheir  Gemeinschafler -  Gemaln-
sthallsgesetz 2008) und Insbesontdara
auf dessen A 46, 47 und A8, die
Bestinungen zur Limealzung  der
Verordnung (EG) Mr 10822006 ober
den Exropdlschen Verbund for familo-
rigte Zusanrienarbeil (EVTZ) (Amis-
hlatl der Repubitk e, 161 vom 14. Jull
2009 belnballan;

urter Bedachinahme auf das Geselz
des Landes Tiral worm 30, Junl 2040
gber den Europfisches Varbund filr
famitoriale  Zvsammenarbeil  {Tlroler
EVTZ-Gaselz, LGB Nr. 552010);

In Beachlung der Hormpelenzverlellung
mach den Innerstaalllehen Rechtsvor-
schililen des itallaydschan Staales und
der Republlk Oslemefch sowla der sich
aus dem [nlemationden und  dem
Urkcnsrechl  srogbanden  Bindungen
und Yerpflch lungen;

unfer Bedachihahme auf dle Inner-
slaatlichen Rachizordnongan und Inley-
ne Crgamsallon der dral Lander;

unler Bertickslchligung  Jder  engen
hislorlschen und  kullurallan  Verkbin-
dungen, der gemelnsamen Tradifonen,




nelle fra raglonl nonché la necessila
dl eleborare stralegie & azioni par 1a
aeslione & ko sviluppo congluntl dael
temrilode  in gellord dl comune
inerease;

roordater la propra alenzione alle
azlonl comuni Iransfrontallere
nallambllo dei programml o'nlzlallva
eomunilaria INTERREG:;

rcordale Finconkin corgfunlo delta
Giunle dal Tirolo, del'Allo Adige & del
Trenilno dal 15 olfcbre 2009 &
Innsbruck in occaslons Jel gualke i
Presidenli hannt  solloserlle una
dlchlarazione congiunla, nella gquals
gl organi esecullyl, neliintento d
raffaresrs I cooperazion
Iranzlrenlallere, si sono |mpegnail a
promucyere e a parsequirs palliiche
concllylsa per Iz realizzazione e I
edluppo dl azioni comunl nal divers|
ambili d c¢ompalenza N aree
lermallcha dl pardicolare  interasss,
precedenlements indlviduate;

veordala la mozicne n. 1, appreyala
dall'azssembles conglunia dal Consiglt
della Provinca aulonorme di Trenlo &
dl Bolzano-Alle Adige o del Land
Tirolo nells sadufta dal 29 otlobre
M00%, che sollecila off esacuflyl a
valulare |a realizzazone dl un gruppo
eurgpE  per 2 cooperazione
lemitorale (GECT} s e Provnce
auloneme di Tranlo g dl Bolzano-Allo
Adiog g 1 Land Tlrolo;

desiderasa di raflorzare gl scambi &
la ratazionl di cooperaziong noembiil

der Bazlchungan zwischen den n dan
dral L&ndern ansdsgigen Menschen
sowie det Motwendlgkslt, Stralegien
und Mafthahmean zur gemeinaamen
Verwgliung  und  Entwicklung  des
Gablales in Bereichen wvon gamalnsa-
rmem Inleresse sus2uarballen;

unlar Hinweiz aufl den besonderan
Slallenwert der gemeinsaman granz-
Oberschreiienden Aklonen Ion Bereich
der Programme der Gemeinschafls-
Inltlaliva INTERRES;

unler Hinwels awf dla gemeinsame
Slizung der Landesregierungsn von
Tirol, Stdiral und Tranling vom 15,
Oktober 2009 I Innsbrieck, anlisslich
dar  dle Landeshaupllevie  slng
gamelnzame Erkdérang unfarschrieben
haben, In der slch dle Heglerurgen 2ur
SiArkung der grenziberschraltendan
Zusammenarball  daza  verplchlet
haben, e gemelnsame Polilik zur
Enfwicklung vnd Umsslzung gamaln-
samer Yorhaben Im Rshmen  ihrer
Zuslandlgkallen in den vorab bestimm-
tan Themenbereichen von besondarem
Inleresse 20 fGrdam und zu verfolger,

wnler Hinweis auf den Baschliussanlrag
Nr. 1, der In dat gemeinsamen Sitzung
dor Landlage der  Aulonoman
Provinzen Triank Lind Bozen-3ddlino
und des Landas Throl vorn 29, Oktabar
2008 angemommen wiurde und dla
Reglerungen aufordar, dle Realisie-
rind elnes Eurcpdischen Varbundes
fiir terrilorigle Zussmmenarbslt ([EYTZ)
Fwischen den Avlonomen Provinzen
Tident und Bozen-SOdirol und dam
Land Tirol zu prilfen;

m Eeslrabarn, den Ausiausch und dls

- Pusammenarbeil in Berelshen  von

comuni o interasse  reciproco,
facendo deorse ad un quadro dl
cooparadnns Ainnovala;

ausplcando, a quesly propasile, una
migliore conceriaziona sul comunl
ableliv] al fina dl condividere stratagla
la cul altuazione polré swvalarsl tanlo
dal programmi ol cooparazione
terrilonisla europea quante dei ford|
glrullucall nonehé di ogni alira 24ong,
cogrente con gli scopl dl
rafforzamento dalla coesione
economles o soclale dell'area, che sl
avvalgs o meno  di conldbulo
NMranario comuniterio;

flepula cha I GECT @i uno
glrumento operalive sionlficalvo per
supporiare @ poncrellzzare || processa
di eqessiona gla avvialo s le Praoyinca
aulonome di Trenlo & ol Botzano-Allo
Adige il Land Tirolo:

Il LANE TIROLDO,

la PROVINGIA AUTONOMA DI
BOLZANO-ALTO ADIGE, @

la PROVINCIA AUTONOMA DI
TRENTO

{dedtl mambrl)

cancordano guanto segue;

gemanzamern  Inleresss  durch  die
Amwendung des newan Keaperations-
rahmens zu Staken,

In dar Hoffmung auf eine dissbezbglich
bassare Abslimmung der gemeinsa-
man ZFiele, uim an dan Slaleglan
leflzuhaben, dia durch die Programrme
dar Eurepdlschan Temitohialen Zusam-
menarbell, die Strukludions und sob-
slige Malnahmen zur SHrung des
wirlschallllchan und sozZialen Zusam-
menhalts des Gebletes, mil adar chne
finanzlallen Beilrag dar EU, umgeselzt
werder,

in der Ubsrzougung, dass der EVTZ
ain pedeutendes operatives Instrumeni
darslell, wn den Koh#slonsprozess,
der von den Autonomen Provinzen
Tdent und Bozen-S50dlir wnd dem
Land Tirol eingalellat wurde, zu
unlersiflzan und zu konkrelisieyai;

yvarginkaran
das LAND TIROL,
die AUTONOME PROVINZ
BOZEN-SIDTIROL,
urd
dle AUTONOME PROVINZ TRIENT
{Mitglledsr)

wile folgt:
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Arl 1
Coslituzione del GECT

E' coslilully | Grppo eurcpeo di
cooparaziona lamlofala “EUREGID
TIROLG-ALTD  ADIGE-TRENTINO®
di sequilz denominala BGECT, &1 sansl
ded regolamenlo (CE) n. 108212006
del Parlamenlo eoropec e del
Consiglio, del 5 luglio 2006 & dolla
Ieggi della Repurbbilca Wallana In ool 1
GECT ha la propria sede e delle feggi
dal Land Tirolo.

Ark 2
Mambrl

Sone metmbri del GEGT:

g} Il Land Tirolo;

B} la Provinciz autonoma oi Bolzang-
Allz Adige;

o] la Provincla autenoma dl Trenlo,

Ark. 3
Sede

Il GECT ha ia sede legale in Iialla, &
Bolzaho,

I BECT puwd disporre di  sedi
operalive.

Ark. 4
Tarritorlo

I GECT svoelge | sucl complll con
rifexirmsnlo al tewmilore comspondante
allinzlame del lemlbor dei membri che
o cosfiluriscono,

1)

1

T

1)
2)

1)

Art. 1
Errlchlung des EVTZ

Es wird eln Europdlzcher Yerund fr
terfitridls Zusammenarbelf mil der
Beozalchnung _EUROPAREGION TI-
ROL-S0DTIRCL-TRENTING® - Im Fol-
genden: EYTZ - Im Sinna dar Ver-
ordnuing  (ES) M. 108272006 des
Europdlzchen Parlamenls und des
Ratez wom 5. Juli 2008 uwnd der
Geselze dar Republlk lailen, In der
dor EVTZ selnan Sz hal, sowie der
Gaselze des Landes Tirol eingetichlat,

Art 2
Mitglledar

e Milglieder des EYTZ sind;

a) das Land Thal;

by dis Aulcnome Proving Bozeh-
Shdliral;

) die Aulonoma Proving Trianl.

Ark 3
Sifz

Dvar Rachizslz des EVTZ befindek sich
in Bozenfllalien.

Der EVTZ kann noperailva Silze
griichlen.

Ark. 4
Geghlal

Der EWTZ bl zeine Aufgaben auf
dem gesamleq  Geblal  selnar
Mitglleder auws.

i

2}

Ak 5
Natura o Oblalllvi

Il GECT & un organlsmo dolale dl
parsonalild giuridica puirbllca
costiluilo per [acllllers e promusvere
la  cooperazions  lransfrontallsra,
lranznazionale e inleregionale Ira |
sucl membr, per Il rafforzamenio
della coeslong aconomlcz e sodale e
comuniue senza scope di oo,
coma Indlcato allzriicolo 1, paragralo
2, del regolamento  {CE) n.
1032120086,
Il GECT parsegue in parlicolars —
anche condividendo lo splita e la
finalitd della Convengone delle Alpi -
i seguent! oblatlivi:
g) raflorzare i legami  acapomicl,
sociali o culfurall lra la rispellive
popolazlonl dal sucl membri;

b} agire 1 favore dallo sviuppoe del
tarmilarlo del suoci membsl negll
ambili di wopstiva compelenza
aecardando un'allenzfong
particofare ai seguantl amidll dl
COOpEraziona;

I} formazlone

1 cullura

iil} ensnyla

I} wlabllla sostenibile

¥} sanila

¥} ricerca o Innovazlone

vl sconomia

viljeconomia &  ambisnle  dl
panlagnz,

u] f@vorne una magglona
concefazione nefla
parsslpazione comune al
programml - di cooperadona
temiloriale evropea e agl  alli
programml  temallcl  dell'Unions
SR,

d) rappresentare gl lnfersssl  del

Art. 5
Rachlsnatur und Zigla

1) Der EVTZ besilzl Rechisparstnlichie(l

nach Sffenlichem Rechl, ar wird zur
Eflafchterung  und  Forderung  der
granzlberschreilenden, Transnallona-
len und inferreglonalen Zusammen-
arbeil zwischan solman Milgliedeotn,
#ar Stiikung der wirschafllichan und
sozZkalan Koh#sion, jedenfalle ohne
Gewinnshsichl, Im Shine des A, 1
Abs, 2 der Werordnung (EGY Nr
108212008 elngerchist.

2) Der EVTZ verfolol im Elnklang mit

den Absichlen dar Alpankonvention
folgende Zlela:

al Slarkung  der  wirlschaftichen,
sozlalan und kullurellen Bexfoh-
ungen zwischen der Bevdloarung
aeiner Milglledar;

b) Firdarung der larrilaralan
Entwicklung selner Milgleder im
Baralch Threr Jewelligen  Zuzldn-
digkslf, wobei [olgends Koopera-
Gonsheralchs  besondere Beach-
urg findan:

I} Bildung

iy Kulor

I} Enargle

k) Machhaliige Moblllis!

¥} Gagundhait

w[) Forschung und Inhovallan

vii} Wirtschatt
villlBaralsndedrischall und —umwell

ch Starkung der Abstimmung bei der
gemalngaman Tellnahme an Pro-
grammen der Europilschen Tarrl-
laralen Zusammenarball und an-
doran Ihamalschen Programinen
dar ELF:

d] Werlrelung der Inleressen  des




e)

GEGT pessc  le  isliluziohi
comunllane e nazionali;

alluare allre azioni spaciiche di
cooperazione  lerdlorale  nepli
amblll dl coopsrazione comune,
che sl avvalgano o meno dl un
conlribube nanziario comunllaio.

At 6
Complll

1] Par raggiungere i susi oblalihd, |l
GECT allug i seguanil complll, fermo
" reslandn quanle slabifite dall‘articolo

7,

paragrafl 2 e 4, def regolamento

[CE) n. 108242008:

a)

b

——

<}

dj

defnlzlane @ alluazlone di progetli
dl cooperazione larriloriala nagll
ambili of competanza del membr
nal sallor dl comune inlerasss,
con o sehga I eonlrdbubo
finanziado comynltado;

promoziohs  deall Inlerassl del
GECT prasso [sllluzioni statali ad
auropee nell'smbiln dalla
cooperazions larilodals, nei limilf
e nelle forme previsle dalla
normallva vigenia;

adesione g organlsmil,
assoddedon o mall conforml agli
Ghlalty] di cooparazlong
temflorale del GECT, nal dspailo
dal dirillo Interme che 1o discipling
a del dirille inlerno dl clascuno
deqli Stalf clal suol membri;

gestione di programm]  oparafiyv
nallambilo  dalla  cooperazione
lemlordale europea, nel rispallo
delie condizionl stabifile dal dirlto

€]

EVTZ bal den gemeinachafllchen
und nationalen Efnrchlungern;
Wahmehmurg  wallerer  spexifi-
scher Angateganhelten der lerils-
falen Kooparzllon in den Beral-
chan der gemeinsamsan Jusam-
menarbefl, mil oder ohne fnan-
rigllam Balirag der EL,

Art, 6
Aulgaban

1] Unbeschadet der Regslungen das Arl.
7 Abs. 2 und 4 dar Varordnung (E3)
Wr, 10822006 nimaml der EVTZ Zur
Errelchung seiner Zista dla folgenden
Autgahen wahi;

a)

o}

c)

d}

Faelagung vnd Durchlihnng von
Projeklen der leriarialen Zusam-
menarbelt  Im Rahmen  der
Zustindigkeilen der Milgladar In
den Beralchen yon gameainsamem
Inferesse, mil oder ohne fnan-
zlellem Beilrag der EL;

Farderwng  der  Interessen  des
EVWTZ bel den staslichen und
eurepiischen lnsltuionan Im Be-
relctr dar terflofalen Aesammeh-
arbell, innerhalk der 0 den
geltenwden Beslimmungen vorgese-
henen Grenzen und Formean;
Beilrlf zu Organlsalonsen, Yarelnl-
gunoen upd Melzwerken, die mil
den Zlelen der terrilorialon Koops-
ralion des EVTZ Obamainsimmen,
unter Beachlung seiner inlewnsi
Regelungen ond der  Innarslaat-
[ichen Regelunnan  ledes  der
Slaglon, denen seine  Milglisdar
angehdren;

Durchffhrong  von operalven
Programmen I Rahmen  der
Europdfschen Terilaralen Zusam-
menarbeit nash Malgabe der Im

e}

dell'Unione europaa, dal  diriffo
intero ¢he 1o disciplina € dal
dirilia nfeamo d! crascuno degll
Sigll del suoi memb;

awvio di ognl #llia azlone che
PoEa8 contrbuire al
ragglungiments def suol oldalib
dl cooperazione larilodala per I
rafforzamento  della  coesione
econoimica, soclale e [erriforiale,
nel rispalio del diritto dellUnlone
europea, del dirlfo Inlamo che (o
disciplina & el diftto fnlemno di
dlasrune  degll St del sl
membri.

2y | membri possonn sliras] affidare al
GECT [a promozone & lalloazlone dl

3

oparazion|

insefile  nell'amblla  dl

progeammf & progalll fnanziali dal
Fomdn per la arce solloulilizzats d

cul
dicembea 2002, n. 2892, In alluaziohs
ded quadrn slralegicn ilaliang, purchd

alilarlicolo &1 dalla lagge 27

la%i operazionl sfapo coerant con le
priorla sfencale dalaricola 6 dal

ragotamenlo {GE] o J0R0M0KG e
conlibuizcena & ragglungere  pil
efflcacamente gl obieltivi slabllil per

lali programmi o progelll, Lo slesso

vate per alt londl con analoghs

funzionl.

Farma reslando | complll delheatl al

comma 1, |

membr  del GECT

pussong  decldere  allunaniimith  di

demandare & uno  olel

marbi

lesecizions del complll del GECT.

Arl. T
Spaclflcl progetti

1) Megli ambili df cooperazione previs(

10

CH

Unlongrschl, Im Internen Rechl das
E¥TZ und im interneh Recht jedes
der Slaalen, denen  seine
Milglieder  angehtren,  vorge-
sehansn Badingungen;
Wahmohmung sonsliger Thllgkei-
tan, die zur Erelehung seiner Ziele
- lemitorials Kooparallon zur Star-
kung der wirlschaflichen, sozlalen
und leriorialen Kohasion - bellra-
gen kénnen, unler Beachlung des
Unionsreshls, =ssinez  fnternsn
Rechls und des inlernen Rechls
|edas der Slaalen, denen selne
tdilglieder aing shdren,

2 Welterz kdnnen die Milglleder dem

3)

EVTZ die

Farderung und  dis

Curchfibrung  von  Malnahman  [m
Eraralch der vomn Fonde for Geblala mil
Entwicklungspolendsl fm Sinne des
A, 61 des Geselzes wom 27
Dezamber 2002, Mr. 288, In Umset-
zung des slratenlzchen Rahmens dar
Rapublk tallen, umfasslen Program-
ma und Projelila Obereagen, soweil
diess Malnahmen mil den in Art. €
dar Verordnung (EG) M. 1080/2008
angeflhien Schwarpunkten im Em-
kizrg stehen und dazu peitragen, dla
fastgeleglen Ziele [Or dlase Program-
me und Profekle effizlenler zu ened-
chen. Ssiblges glit fiir andere Fonds
i analogen Fonkilonsn,
Unbsezchadet der [n Abs. 1 genannlan
Aufgaben kinnen die Milgledar das
EVTZ einslimmly baschlleBen, einem
der Mitaleder die Wahrrehmung von
Aufgaben des EVTZ zi Gharlragen.

Art. T
Spezifischa Projekta

1) In den In Al 5 Abs. 2 N i}




dall'arlicole 5, comma 2, lellera b) e

ai sensi dellardicolo B, comma 1,

lellera &), Il GECT reallza In

paricaofans | sequantl progett:

a) formazlone: promozione di conlall

lra  shedenll, poEizlamenls

dell Tnsaonameants Ingulsilco

nonché  collaborazlone per s

lformazlons el personale

docenle;

cullurg:  maslre  Inlamaglonall,

cooperazionl ruseali, calendatio

digitale degii  evenli  cldlurall
nenehd fatilzfone dl un pramic
alla cullura ansfraniallera;

<) energia: proemozione di fonll dl
energle  allermative, moclalitE dl
coslruzione soestenlibll;

d)] mobiild soslembile: promeozione
del comidolo verde del Brannene a
sansibllizzazlons per la slourezza
shradale;

&) sanld: campanna dl pravenzlona
a Inlzfallve conglunle nel sellore
sanilario;

R deerca e nnovazlone: craazione @
slluppo di rell della conoscehze o
di eonallonza;

a) sconanmla: PrOMAzIone
deflimprendilorialita i In
paricolare dello sWluppo  delle
PMI, dell'ardiglanalo, del [uriamo,
del commarclo, dellagrcoltura;

h} economla & amblente  di
monlagna:  organizzanone ol
evenli sul cllme, alasto degl
evenll gecdmglci e prolezione ©
gestione congiunla dells dsorse
raturall,

b

T

Art. B
Durala

1) I GECT ha ung dursla di 16 annl. It

yorgasshenen Feldem der Zusam-

manarbell und [m Sinne des At &

Abhz. 1 L a) selzl der EVTZE

insbesonders fokjendea Projekia um;

a) Bildumg: Fdordarung won Konlaklan
owlschan  Schilladnnen, Ausbau
des Sprachunlenichis sowia Zu-
sammenarbelt bel oesr Ausbildung
dar Lahrgersonen;

b) Kuliur: inleregionale  Awsslallun-
gen, Mussumskooperatonen, digl-
leder  Kullurverans lallungskatender
sowla  Elnrchlung eines grenz-
Oberschreitenden Kullurpralses;

¢ Energle; Fordamung  allemativer

Energlequellen; nachhaltige Bau-

wefsen;

Hachhallgs Mobllitdl: Férdenng

des Crinen Brenner Komidors und

Senaibilisierung  for  Straflenver-

kahraslcherhali;

g} Gesundheil: Pravenlichskampan-
nen und gamalnsame Wnltfalven m
Gesundhellzbereich;

iy Forschung und Innovalfon; Schaf-
futg ungd Enlwicklong von  Wis-
zons- und Exzellenznetewerken;

) Wirechafl: Fardanmng des Untar-
nahmarlurns, Insbesondere  der
KU, dee Handwerkz, dos
Toudsnus, des Handals und dar
Landwirischall;

h) Berglandwirischafl und  -umwosll:
Cyroanlsation won Weranslallungen
aum Kimawandel, Geologischer
Eralgnlskalasler somla Schutz und
gemainsama  Yerwallung  von
naldriichen Ressouncen.

d

=

Arl. B
Deuer

1] Der EVTZ hzl eine Dauer von 15

D

1

GECT & prorogale laclamanle ad
oqni seadenza fallo salvo Pesercizio
del diriitn dl racassc anlicipato ds
parls dl uno o P membi $econdo
quanlo previslo dall‘arllcola 12,

Art. 9
[rlifo applicahile all'interpratazlons 8
ali'applicaziana della Cenvenzlone

Il difttc applicabile & il didle |allano
al sensl dell'ardigolo 8, paragrafo 2,
lellera &), el ragolameantle {CE) n.
108272006

2} Come slabilite dalladicolo 6 del

1

p—

2)

regelamenle (CE] n. 108272006, il
canbrolla sulla gestione e 1l carratlo
ullizzo da parde del GECT del-fondf
pubblied 4 swollo dalle autoritd slalali
Inedbdduate dallaricolo 47, comma 5,
della legge della Repubblica tallana 7
[ugllo 2003, n. BA.

Ark 10
Pracedura 4l modiflca della
Conveanzione

Lo mwdifcha della Convenzicne song
approvale all'nanlmiid
dall'Azsemblea dal GECT.

Cualslasl modlfica sostanziale dalla
Convenzione & approvaly con la
procedura prevlsia per la sua prima
sotlpscrzione e per islituzione el
GECT dallfarticolo 4, patagrafo 6, del
regalamenlo GE n. 10R2F2006 e dalle
normea dal Land Tiroe e ileflane dl
alluazglone del medeshima.

1z

Jahren il der Mdglichkeit
sllllschwelgandar  Verldngeruhy  @r
Jewalls wallere 15 Jahre, vorbehallllch
des vorzelligen Auslrits elnes oder
mehrerer Milglleder gamsl Ad. 12,

Art 9

Anwendbares Roeht fir dla Auslegung

und dla Umselzung der Ubereinkunit

1] Das anwendbare Rechl Isl das

ilalieniache Rechl geman Art. & Abs. 2
M. = dar Verordnung {EG) Mo
108272006,

o Gemdll At § der Verordnung [EG)

Mr. 106282008 wird dle Honlrolle der
Gabarung und der ordnungsgemdian
Verwendung von dffenliichan Mitleln
durch den EVTZ won den in Af, 47
Abs. & des Geselzea der lallanlschan
Republlk wom F. Jull 2009, Hr. 88,
genannten  slzallichen  Behdrden
wahrgenommen.

Arf. 40
Vorfahran zur Anderung der
Ohereinkunft

1) Anderungen der Obetainkunil wardan

von der Vemsammlueg des EVTZ
sinslimimly heschlossan.

%) Joda weszentliche Anderung  dar

Ubereinkunfl wird vnech dem selben
Yarfahren vorganommen, das [ar dlg
erzimalige Unlerzelchnung und die
Errichlung des EVTZ in Ari. 4 Abs, 6
der Verordnung {EG) Nr. 10522008
und den Tiroler wnd |klenlschen
Crorchitihrungshestimpnungen
viorgasehen lsl.
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Axt. 11
Ammisslone dl un nuovo membro

LAssemblea decide all'unanimiid
suliammissione of nucvl membr nel
GECT, appartenenli alle catagorle
[ndividuate  dallarficols 3 dael
regolamentlo CE n. 10822006,

La rchlesta dl ammizslone quale
nuove  membro & presenlala el
Presidente del GECT a mazzo d
Ielfera racromendala con ricevala of
rilome o allro strumenlo equiparablle,
Lamnifzsione di un nuowa msmbro
comporta a mod|flca
Convenzlona & delio Slatolo  dal
GECT.

Art 12
Receeen dl un membro

Salvo il caso In ol [l recesso di un
menbre preflgun le condizioni per o
scloglimenta del GECT, nal qual caso
si applice guanle previsto dallaricolo
14, cascun membro ha [acolld dl
recedere  dandone  preavviso &l
Pragldanle dal GECT, a me=n
raccomandala con rfeevla dl dlomo
a allrg sirmmento Idenae, almens 381
mest pAmz dellz fine dell'asencizlo
fnanzlaric in corso,

I membri cha hannoe esarciiato il
racesso dal GECT zono respongsbilll
dalle azionl dedvanti da alivild dsl
GEGCT renlizzate qurando ne erano
mambd, &f sens| delfadicolo 12,
paragrafo 2, del regolamanta (CE) n.
10822006,

Il memtvo cha recede & lenwlo =

della .

13
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2}
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Ari. 11
Aulnahme eines neuan Milgllads

e Wersammiung enfscheidel eln-
slimmly Ober die Aufnabme pevaer
Milglleder in den EVT.Z, dla dan Im Ardl.
3 der Vererdnung (EG) Hr. 10822006
genanhlen Kalegotien angehdran,

Das Ansuchen uvm Aufnehma  als
neves  Miighisd 15t mitlels  Rbck-
echeinbrisfes odar In gleichwerlger
At ured Welse an den Prasidanten das
EVTZ zu richlen.

Die Aufnahma slnas neven Milglieds
biingl dla AbSnderung der Ubar-
alnkunft und der Salzung des EVTZ
il sich.

Art. 12
Austritt einez Mitglleds

Auler In dem Fall, in dem der Ausldll
eines Miigliede die Aufidsung des
EYTZ nach sich Zeht - In dlesem Fall
korymen dla n Ar, 14 vorgesehenan
Beslimmungen z0r Anwandung - hal
jedes Milgled die wMBglichkedl, aus
dam EVTZ ausrulraten. Hieyon Ist der
Prasidenl des EVTZ durch Dber-
milllung  emer enlsprechendsn  Mit-
lallung mittels Rdckscheinbrales oder
auf glelctwedlge Welse mindeslens
sochs Momale vor dem Ends der
Finanzperiods 2u [nformlanan.

Die aus dem EVTZ ausgelrelznon
Milglleder kBnnen Im Siene des Art
12 Abs. 2 der Vererdnung (EG)
1082120086 fiir Handlungen des EVTE
aus der Zeit inrer  Mliglladschafl
Wlagsweisa In Anspruch genommen
wardan,

Das ausgelrelene  kiiglied hel de

4

1)

1)

Z}

EH

ripianare | ekl niguardanli i propd

impegoi finanziari pracadantl,
dlllnfarmo del  finanzamsnlo  del
GECT stesso.

Il recesso df un moembro compora 1a
modifice della Convenziona & dalle
Sletulo,

Arl. 13
Conlroversls
Le controvarsle Figultan
daflappllcazione  detlm  presenle
Corwvenzdone  sono  decize  dagli
argani  giwrlsdiZlonall  dello Sfalo
membry ove ha sede I GECT

lemlorlaimente  compatanll al senai
deflarticols 19 codice di procedura
olvils Hellano {R.O. 28 ollobre 1540,
h, 1443).

Arl. 14
Scloglirento
Lo s=chgfdlmento det GECT 2
dalleralo all"'unanimils
datlAesarnblea.
A sagulle dello sciogllmsnto, al fini
defla  Jiguidazlone 31 applica g

legislezione dello Stala in cul ha sade
Il GECT, @ sensl dellaricolo 12,
paragrafo 1, dal ragolamento (CE) .
108242006,

Gl avanzi della gasllone dsulizanll
dalla liguidaxlons sono riparill e |
meambrl proporzicnalmente alle quole
dl finanzlamento gntruale.

Art. 15
Plsposizion| finali

14

4

1}

1

4

K
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Schulden  aus  seinen  fritharen
franziallan Verplichlungen Innerhalb
solnes Mnanziellen Bellrags zum EVTE
auszugleichen,

Der Auslrill alnes Milglieds des EVTZ
bringl dle Ab%nderung voo Oberein-
kiifl und Satzung mit slch.

Art. 13
Rechlastrelilgkaltan

Die #ich ous der Anwendung der
vorlegenden Dberslnkunfl  ergeben-
den Rechlssksllgkelten  untediagen
der Zustindigkelt der Rachlspre-
chungeorgane des Mialladstaales, in
dam der EVTZ selhan Sliz hal, dle
#riliche Zusl@ndlgkelt dAchles slch nach
An. 18 der ilalienlzchen Zvilpre-
zessordnung (R.D. 28. Oklober 1840,
Mr.1443),

Arf. 14
Aufltsung

Der EWTZ wird dovch elhstmmigen
Beschiuss der Varsammiung aufge-
I8k,

Auf dle Liquidallon In Folge der
Aufldsung sinsd germndlt Art, 12 Abs. 1
dor Verordnung (EG) Mr. 10822006
gls Rechlsyorschriflen das Staates, [h
dem der EYTZ seinen Sl bal
anziwanden.

Die nach Atwickiung der Liguldallon
verblalbendan Millel werdsn unlar den
Migliedern im “erhélinls |hrer jahrl-
chen finan=lallan Balirdge aufgetalll.

Ark. 15
Schlugsbastimmungen




) La prasents Gonvenzione & fo Stallo 1) Dle vorliegende Dberelnkunfl und die
somo redalli in fngua ifzllana e Satzuhy werdan aul [(lalienisch und
ledesca ed enframbl | lasl fEAnno Deulsch varfassl, beide Texle haban
equeiments fede ed & stpulala In glelchemiaien Glfligke®, Sle wird bal
forma pubblica  ai  sensl  del sonsliger Michllgkell In Gffantichar
regolamenlo {CEY n. 10822006 dal Fohm im Sinne der Yarordnung (EG)
Pailamento europen o dal Consiglio, Mr. 108242006 des Europdigchen
del 5 luglle 2006, dellarticocle 46, Pardamentez und des Rales vom A
cotnma 4,  della  leppe  della Jull 2006, des Ar. 46 Abs. 4 des
Republica ilatiana del 7 lugllo 2009, Gegelzas dar Nallenlschen Republik
n. B3, degli aricoll 2699 & seguenti wam F. Jull 2009, Wr. 38, der Arl. 2684
dal coafice chile faliano (RO, 16 ff daz Nalienischen Zivilgasalzbuchas
waze 1942, [ 262), a8 dslla {R.D. 6. Marz 1942, Nr. 262) und der
nomaliva vigenfa della RepubMica gellenden Rechlzlage der Republik
ausitizca, a pana df nulllié, Oslemelch geschlossen.

2} Lo Stalulo del GECT catlillsce parla 2) Die Salzung des EVTZ slollt einen
Intzgranle 5 soslenziale  della intagrievanden Bestandlel der wor-
prasetils Convanzlone. legenden Ubereinkuntl dar.

%) la  presenle  Convenzlons & 3) Die vodiegends Oberelnkunit wird in
solloschts in el cople bBngui. Sgnd sachs Twelsprachligen Ausferigungen
mesm bro ne congerva due copie, unterferigl. Jedes Milgllad vsrwahrt

zwei Augfartigungen.

Solboscrlla N o cn e e e s Unlerzaichnet I o
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FROVINGLA AUTONCGMA  PROVINGIA AUTOROMA
LAND TIROLO Dl BOLZANO-ALTO ADIGE DI TRENTO
AUTONOME PROVINZ AUTONOME PHOVINZ
LAND TIRGL BOZEN-SUDTIROL TRIENT

Prowvincia aulonoma ol Bolzano- Land TIrolo Provincia aulonoma dl Tranto
Allo Adlge
Autonomna Proving Bozen-SGdilnl Land Tirol Aulonoma Proving Trianl

STATUTO

GRUPPO EURCPEC DI
CCGCPERAZIONE
TERRITORIALE
YEUREGIO TIROLO-ALTOD
ADIGE-TRENTINO"

Preambaolo

Considerall | legaml slodci e cullunall
ol sieslll, e comuni lradlzbonl, la
relazioni tra le papolazionl residenti
nella Privinca aulonome di Tranto & dl
Bolzane-Alle Adige & nel Land Tirolo
nonchd  Ia necessltd  dl elaborara
slralegla & azioni per la gestiona
comglunla del lerdlodn In selloni di
comung Inlerassa, T GECT™ EUREGIO
TIROLO-ALTO ADIGE-TREMTINGT ha
['abigllivo

- di raforzare all scamid & le relazioni
dl cooperaziona In ambili comoal dl
Inleresse reciproco, facendo doorso
ad un quadro ol cooperazione
rinnovalo;

-l migllorare |2 concaraziones sul
comuni ohielliv af Ana & condiidere
slralegis la cul afluazione polrd
avvalersl lanle dei programml dl

16

SATZUNG

EUROPAISCHER VERBUND
FUOR TERRITORIALE
ZUSAMMENARBEIT

,EURDPAREGION TIRCL —

S1IDTIROL — TRENTINO

Fraambe!

Unler Benlcksichtlguny der engen

historizchen upd kullorellen Yerblndun-

gen, der gemeinsamen Tradllonen, der

Beziehungen wischen  den in den

Aulonoman Provinzen Trient und Bozan-

Sidiiral und im Land Tind ansdssigen

Menschan  sowla  der  Nolwendigkedl,

Siralaglen und  MaBrshmen  zur

gemeinsamen Yerwallung des Gebieles

in Berglchen von gemeinsamem [nler-
asse auvszuarbeilen, wedolof der EVTZ

FURDPAREGION TIRCGL-SUCTIROL-

TRENTING das Zlel,

- dan Austausch und de 2usammen-
arpeil in Berglchar von gemeinsamein
lnleresse durch die Anwendung des
neusn Rachtsrahmens oo slfirkean;

- dig Absfmmung der gemeinsaman
Zlele zu werbessern, wm an den
Slralegien lellzuhaben, dla durch die
Programma der Europdischen Tarrlo-




cooparadEong  lenilorale  eumpas
quanta dat fondl slnrturall nonché di
ognl altra azlone, coerenle con gli
seopi di rafforzamento della coesione
ecanamica & soclale dell'ares, chg sl
awalpa o mene  dl conlibule
finanzlaria comunilado.

Wistn:

- N regolamanto (CE) n, 108242008 del
Parlamenlo europen & del Consiglio,
del 5 luglio 2006, ralativo &l grappn
eurnpac dl cobperazione lemilomdale
{di segailo: il regolamenta CEY;

- la Ispge della RepubHMica llaliana 7
luglio 2003, n. 568 concarmnents lg
disposldonl per Fadampimento  di
obblighi derdvant dall'apparenenza
dell'llalfa alle Comunlld eoropss —
Legge comunitaia 2008, pubblicala
sulla  Gazzeta Uffcdala della
Repubblica n, 161 del 14 luglio 2008;

- la legge de! Land Tiolo del 30
qiugne 2010 relaliva alla cosliluziong
di un gruppo eurcpec di Coopera-
zione lenitedale (legge del Land
Tiroko sul GECT, LGB n. 55/2040%;

Il LAND TIROLO,

la PROVINCIA AUTONOMA DI
BOLZANC-ALTO ADIGE, &

la PROVINCIA AUTONOMA O]
TRENTC

(dedti membri)
concordano quanto sogue:

i7

falen Zusammenarbelt, die Slrokbur-
fonds sowie jede andere Mallnahme
zur Siarkung des wiischalllichen und
aoziglen Zusammenhalls des Gebla-
tas, mil wdar ohra finanzallan Bellrag
der EU, umgesetzt werden.

Unter Berilckslchllgung

- der Wemwdnung (EG) M
1082/2008 dea Europdischan Par-
tarnants und des Rates wom 5, Jull
20068 (bar den Europdlschen
Yerbund lir lermoniale Zusamman-
arbell {m Folgendan: EG-Varord-
nung);

« des ilellenlsthen Slaalsnesalzacs
Mr. 83 vom 7. Jull 2008 balraffand
diz Beslfmmungen zur Erfiung
der Yerplichlungen WNallens auf
Grund sslnar Zupshdrghksll zu den
Eurcpllschen Gemeinschafen -
Gemeinschalegesalz 2008, var-
fffanllichl  im  Amisiblalf  dar
Republik Nr. 161 vom 14, Juli
200k,

- dez Gegelzed dew Landea Tl
vorn 30, Junk 2010 dber den
Europdlschen Yerbund fir Terr-
forale  Zusampnanarbelt  (Tirelar
EVTZ-Gazelz, LGOI Wr. B5/2010);

varelnharen
das LAND TIROL,

dla AUTOHOME PROVINZ
BOZEN-S0DTIROL, und

die AUTONOME PROVINZ TRIENT

{Mitglleder}
wis folgt:

STATUTO

Art. 1 - Coslifpzione del GECT

Arl, 2 - ktemiyr

Art, 3 - Sode

Art. 4 - Tarritario

Art, 5 - babtura & Obleflvl .

Art. § - Complt

Art. 7 - Specific? progeitl

Art, 8 - Durafa

Art. 9 - Dirlila applicabila allinler-
prelazlong a alfapplicazione della
Conyanzione

Art. 10 - Ammilssiona di un nuovo
membro

Art. H1 - Beceaso dl un mambre
Arl. 12 - Conlroversie

Aft. 13 - Scioglimento

Art. 14 - LinQue

Aft. 15 - Organl del GECT

Aft. 16 - Assemblea

Art. 17 - Giuinia

Agt. 18 - Prasidente

At 18 - Segretardo generale

Art. 20 - Callegio dei revizerl del conll
Art. 2 - Personale

Art. 22 - Risorse del GECT

Art. - Modalith dl parteclpazlons
fimanzlada del membri

Art. 24 - Norme applleabill In malaria
di bilancic e conlablila

Art. 25 - Regolamanto di
organizzazione e funzknamento &
regolamenic dl conlablilih

Art. 26 - Responsabilitd dei membsd
At 27 - Norma finale

Airt. 20 - Procedurs i modifica dello
Slalula
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SATZUNG

Art, 1 - Errfehtung des EVTZ
At 2 - Mitgllader

Ant. 3 - Sitz

Art. 4 - Geblel

Ari 5 - Rechlsnalur und Zisle
Arl. 6 - Aufgaben

Art. T - Spezillsche Projekte
Arl. 8 - Dauer

Arl. 9 - Anwendbares Recht flir dle
Auslegung und dle Umsalzung dar
Ubereinkunf

Art. 10 - Aulnahme eines newsn Milglieds

Art. 11 - Auslnilt sines Milglieds

A, 12 - Rechtzslrelllgkeiton

Arl. 13 - Aufifsung

Arl. 14 - Sprachen

Art. 15 - Organg des EYTZ

Art. 16 - Versammlubg

Art, 17 - Vorstand

Art. 18 - Prasldent

Art, 19 - Ganaralselretar

Art. 20 - Kalleglum der Rechaungspriiler
Art. 21 - Parsonal

At 22 - Flnanzmiltlel des EVTZ

Arl. 23 - Arien der finanziellen Bellrga
dar Mitglieder

Art. 24 - Bllanz und Rachnungsabschluss

Al 25 - Geschiiftsordoung und
Buchfiihrungsordnung

Ard. 26 - Haflung dar Milglledsar

Al 27 - Schlussbaslirnmung

Art. 28 - Verfahren zur Abfnderung der
Satzung




Art. 1
Costlluzlona dal BECT

1} E' cosliliilo il Gruppe evrcpas di

1]

1
2]

1

cooperazione gndledale "EUREGIO
TIROLO-ALTG ADIGE-TRENT HO”
dl seguilo dencminalo GEGT, al
sensl del regolamento [CE} m
108272006 dal Padamenio ewopen
g del Conslgllo, dal B luglio 2006 &
dalla laggl delfa Repubblles lallana
in cui il GEGT ha la prepra seds e
dells leggl el Land Tlrolo.

Al 2
Mambrl

Sono membri ded GECT:

a) il Land Tirelo;

h) la  Provincia adlenoma dl
HBolzano-Allo Ak,

¢] s Provinela avlonoma di Trento.

At 3
Sede

Il GECT ha la sede legale In |1@llg, a
Balzano,
Il GECT pud dispone di zed
operalive,

Art, 4
Tarrlforo

Il GECT syalos | sual compili con
rifarinein o al Lerrilario
commispondente all'inslama del
leriilodf  oal  membrl  che lo
cosfiulscono.
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Axt. 1
Errichtung dag EVTZ

Es wird aln Europlischet Yerbund fiir
lonlortale Zusammenarbell mil dar
Bezelchnung SLLROPAREION
TIROL-S0DTIROL-TRENTING® - im
Folgehder: EVTZ - im Sinne der
Yarordnung (EG) Nr. 108272008 das
Europ8ischen Parlemenls und des
Rales wam 5. Jull 2006 und der
Gesalze der Republik Ikalion, In der
dar EVTZ seinen Sitz hal, sowla der
Geselza dog Landeas Tlrol elngerichiel.

Ark. 2
Mitglieder

Oiw Mllgleder des EVTZ sind:

a) das Land Tirod;

by die Auwlonoms  Provinz  Bozen-
Sl

) dle Aulonome Provinz Trenl.

Art 3
gz

Drer Rechissitz des EVTZ belindel sich
[ Bozan/llalen. :

Der EVWTZ kann operative Gilze
arrichlar.

Art. 4
Gahlet

Der EVTZ Obl seine Acfgaban auf
darn  gesamlen  Gehblst  zafner
Milgllgder sus,

1)

2}

ATh 5
Matura g Oblellv]

| GEGT & un organizmo dolafa dl
personallld  piondica  pubbllca
eoallite per [acllare e promucvers
la cooperazlone  iransfronlaliers,
frangnazionale e [nlerregionala ra |
pucd membr, per il rafforzamento
dalla coesiona acanomlcz e socdale
A Comupnile sanza scopa di e,
coma  Indicale  allarleolo 1,
paragrafo 2, del regolamento {CEb N,
108212006,
I GECT persegue - ancha
condividendo 1o splilo e la linalitd
dalla Cohvenglona dalle Alpi - In
paricfara | seguenli obdedly)
&) raflorzare | [agaml  aconomic,
soclall a cullurall Ira (e rigpelifve
popolazion dei audl membrl;

b) aolre a lavore dello svlluppo del
tardloric det sual meambr negli
ambll dl AdAspellva competenza
accordando un'sllenzans
parlicolara al segoantl ambiti dl
COOpErazione:

1] formazione

M culioz

i} energla

[v) viabilila sostanfbila

¥) &anllE

W) rhcarca & Innovaziong

wii] economla

viljaconanila e

monlaghe;

€] Favoline una maggiots

contaladone niella

parecpazions GUMLING a

programmi  dl  cooperaziohe

leritofiala auropea e agll altd

programml  fematici dall'Unlone

ambianls  dl

mn

Art. 5
Rachisnafur und Ziele

1] Drer EVTZ besilzl Rechlsparsdniichkeil
mach offentiicherm Rochl; er wird zur
Erlalchterung und  Flrderung  der
arenzliberschreilenden, lransnallona-
fen und Inlarreglonalan Zusammenar-
bali #wdschen salnan Milglledern, zur

Sidrkung  der

wirlschalllichen und

sozialen Kohdsion, jedenfalls ohne
Gewinnabeicht, Im Shna des Arl, 1
Abs, 2 der Varordnung (EGG) N
10822006 eingerichlel

2 Der EVTZ varfulgl m Elnklang nait
dan Absichien der Alpenkonvenllon
fnlgende Zisle:

a}

&}

ol

Slarkung der wirdschafilichen, so-
zigen uvnd  Kullurellen  Beze-
hungen awischen der Bevilkerung
selner Mifglieder;

Fardaruna der kardlodatan Enlwick-
lung sainer Mitglleder im Beralch
irer  jewelligen  Zusléndlghell,
wobgl folgende Kooperalionsbe-
redche besondere Beachlung M-
den:

1} Blidung

) Kullur

ity Energle

Iv} Machhalllgs Motdilst

¥) Gesundheil

Iy Forschung und Innovallon

Wi} Wirschafl

viii)Berglandw rischalf und —umweslE

SAkong der Abslimmung bal dar
gemalnsamean Tellnghme an Fro-
grammen der Europdlschen Teiri-
lorlglen Zusammenarbeil und an-
deren lhemelschen Programmen
dar EU;




Europea;

d) rappresenlare gli inferessl dal
GECT presso e |sliuzlonl
canynliada g nazlanall;

&) alluara allre azkonl speciliche di
cooperazione  lerilotiale  neqlt
ambii J cooparazions ¢omuna,
cha sl awvalgano o meno di un
conlributo finanziaro
comunilaria.

Art. 6
Complfl

1) Per raggiungere i suci obieflivi, il

GECT allug i sequenll complll,
fenmo  restando  quanlo  stabitile
dall'arlcole 7, paragrafi 2 e 4, del
regalameanto {CE) n. 1082£2006:

a) definldone e  atuazione  di

progelti di COUpPEraELe
lsritorale  negll  ambill  dl
competenza del membrd nei

sedlari di comung lnlerasse, on
o sanza || contrlbule Anandaric
comuntlanios;

promozione degll Inlerassl del
GECT prasseo Isiluzoni slalafi ed
eurcpee  nellambile  dells
cooparazlong  lemlodala,  nel
fimlll & nalle lorme previsie dalla
normaliva vigenls;

b

T

c] adezione ad orgenkeml,
assodadon] & rall conforml agl
oblellivi di cooperaziong
terifloriale del GECT, nal Hspebio
dal diftto Inlemao che lo disciplina
e del diillo interno di clascimo
degli Stali olal sugl mami;

d) geslione di programml oparathl
naffambllp  delle cooperazlona

il

d}

)

Wariratung  der Inleressen  des
EVTZ bel den gemeinschallichen
und nalionalen EinAchlungan;
Wahrehmung  wellerar  spezifi-
sthar Angelagenhellan dar lerrlo-
rlalen Kooperation in den Herel-
chen der gemeinsaman Zusam-
menshell, mit oder ohne fnan-
Heallam Ballrag der ELL

Art. B
Auigahen

1) Unbeschadat der Ranelungen des Al
T Abs. T und 4 dar Verordnung {EE)
Mr. 10822006 nimmt der EVTZ zur
Ervalehung salner Zlala dla folganden
Aulgaben wahr:

a}

b)

L

—r

dy

Fesllegung und Durchifthrang won
Projeklan der lardloralen Ausam-
menarbeif  im  Rahmen der
Zustandlgkallen dar Milglladar In
den Berelchen von gemeinsamem
Inleresse, mit oder ohne flnen-
dallam Balirag dar EU;

Fdrderung der Inleressen des
EVTZ hal den slaalllchen und
eurgpalschen Inslilullonan [m Be-
reich der lerrilorialen Zusammen-
arbalt, Innedalb dear In den
qgallendan Beslimmungen vorgese-
henen Grenzen and Formen;
Belirill 2u Organisallonan, Veralni-
pungen und Metzwerdeen, die mil
dan Zlalen der lerrlloralan Koope-
rallon des EVTZ lberenslimmen,
uniet Beachlung selnar Infarnan
Reqalungsn und der nmmerstaal-
Iichan Regelungen jedes der
Slaalen, denen seine kilalsdar
angahdran;

Durchiilhrung  won  operaliven
Programmel im  Rshmen der

2}

£l

lerrllodale eurcpea, nel rlspallo
delle condizionl slabllile dal didlio
dell'Unicne auropsa, dal dirifo
intema che lo discipling = dal
dirilte Inteme di ciascung degll
Glall dei suoi membn;

gl avvlo df ognl alra aziong che
possa conlribulig al
raggiungimenle dsl suol otelliv
di cooparaziona lerdlarizle per
rafforzamenlo  della  coaslone
economica, socials g larmlonale,
nel rispella cal difllo dellUniche
argpera, del didtta Interno che o
discipiina e del dirille Intemoe dl
ciascuno degll Stell del sudd
merntar].
| rembrl possono altres] affidare al
GECT la promosice @ Malluzzions
di operazionl Inserle nelfambila
programml e progelti flaanziall dal
Fondo per le ares soltoullizzale dl
ol allenlcaly 61 della legge 27
dicembre 2002, n. 2089, In atluazione
del fuadno  slrategleo  ilatlandg,
plrchd fall operazioni slane coarentll
con le priold elencale dallarlicdo 6
del ragolemanta (CE} o, 10B0/2006
& conirbulscano a ragglungana pli
efficacemen e gil obiallvl slabiliii per
lall programml o progelii, Lo glesso
vale per altd fondl con analoghe
funzicnl,

Ferma restando | ¢ompdll delinesli al
comme 1, | membi del GECT
possonge  deciders ali'unanimila  di
demandare & upo  del  membrd
I'ssecuzone del compili del GECT.

n

2

3

L]

Europisechen Taerdloraien 2usam-
mwenarbell nach Walkgabe der im
Unlonsrecht, im inlarnen Rechl des
E¥TZ uind Im Inteman Rechf jadas
der  Slaalan, denen  selna
Mighedar  angehdren,  vorge-
sabensn Bedingungan;
Wahrnshtnung sonsliger Talinkel-
fen, dla zur Emelchung selner Zlale
- lemlorale Kooperatlon zur SlEr-
kung der wirlachafllchan, sozlalet
und lertledalen Kohdslon - ballre-
gen kannen, unler Beachlung des
Unlonzrechls, ssines  Inlernen
Rechts und des Infemen Rechls
jedes der Slazlen, denen selne
Mitallader angehiren.

=)

—

weilers kiomen die Milglieder dem
EVTZ dle Forderung und  die
Durchithrung  von  Mafnzhmen  Im
Beralch der vorn Fonds fr Geblate nilt
Entwdckivngspotenzial Im Sinne des
A, 61 des Gesetzes wom 27,
Pezambar 2002, M. 289, in
Umselzung des slrateqlschen Rah-
mens der Republlk Ttalien, umfasslan
Programme und Frojekls Oberragen,
soweil diesa Malnahmen mil dan In
Ar. B der Verordnung (EG) N
10ROM2008 angefihrian Schwerpunk-
ten fm Einklang clshen und dazo
belivagan, die feslgeleglen fala fr
dlaze Programmes  und  Projekls
effizienler zu arralchen. Selblges gilt
fir endara Fonds mil analogen
Funklicrien.

Unbeschadet der in Abs, 1 genannlen
Aufgeben kdnnan dis Miglieder des
EVTZ ahslimmig beschlislan, slmem
der Milglieder die Wahrehmung von
Aufgaben des EVTZ zu Obertragen.




ATE 7
Specifici progetll

1) Magll ambiil di cooparazione previcli
dall'arlicodo 5, comma 2, lellers b) o 8l
sensi dell'adicclo 6, comma 1, lellara
a), 1| GECT maallzza In parllcofars i
gagueni progalll:

g) formazione:  promoglons  dl
conlalli lra sludenll,
polenzlamanlo
dell'insegnamenta lingulsllon
nonché  collaborazione per la
formazlone del peraonale
docenls;
cultara:  mostes  Inferregionaill,
cooparadonl museali, calendardo
digilale deghi ewvanll culbural
nonchd lsflivzlona dl un premin
alla cullura lansfronlalisrs;

o) energia; promoziong dl foall dl
anergle Allarnative, modalilay di

costruzions sozlenibill;

mobllid &oslaniblle: promozione

dal corridolo verde del Erefinera

e sensibilizzazlone per fa

Heurezza slradala;

sanlid; campagne di pravenzions

e inizfaliva conglunte nel sellare

saniano;

fi rcerca g innovazione: oreazlons
g aviluppo  dl o el dela
conoscenza e di eccellenza;

4] economla; promozione
dalMimpranditoratils ] in
parlicolare dello svlluppe dslfa
Fil, dell'afialanale, dal lurlzmo,
del commercio, defl'agricol bovs;
emonomia e amblente  dl
monlagne: ofganizzazlone  di
evanll sul clima, catasto degli
evenli geologici e prolezione o

b

=

qd

—

a
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Art. 7
Speziflsche Projakta

1 In den In At & Abs, 2 WL 1)

vorgesehenen Feldern der Zosam-

menarbeil und lm Sinne des Art. @

Aba. 1 N, a) =elzt der EVTZ

Inshasondars folgende Priojekle um;

a) Bildung: Fdrderung yvon Konlakian
#wischen  Schilardnnan, Ausbau
des Sprachuntemichls sowie Zu-
sammenarbeit bel der Aushlldung
dar Lehrparsonan;

b) Kullur: interreglonala  Ausstellun-
ger, Musaimskooperalionen, digi-
lalsr Kulturveranstaliungakalendar
sowie Einchlung slnes grenz-
Gharschrellendan Kullurpreises;

c) Energle:  Férderung  allarmallyer
Energlequsllan; nachhaltips Sau-
walsan;

d} Machhallige Mobilital Farderung
dax Grlinen Branner Komdors und
Sensibifislenmg  fir  Stralenver-
kehrasich edaif; .

e) Gesundheit:  Pravenlionskampag-
nen uned gamelnsama [nllalven Im
Gasundhellsbereich;

fy Forzchung und Innovallon; Schaf-
fung und Entwhckiung von Wis-
zans- und Exzellenzne lzwierktan;

af Widschafl: Forderung des Unler-
nehmeriums,  Insbesondere  der
KMLU, des Handweds, des
Tourdzmus, das Handals und der
Landwirizchall;

h} Berglandwidschall wnd  -umwalt:
Chrganlselion von Varanslallingen
z2um  Klimawandel, Geologischer
Erelgniskatzsler sowie Schulz und

geslone conglunta delle dsorse
nalurdl,

Art, B
Durata

13 || GECT ha una durata dl 15 anni. ||
GECT & prorogeln tacllamente ad
ogni soadenza falto satvo l'egenclzo
del dirlle df recesso anliclpate da
parte d! uno o plil membn secondo
quantao pravialo daliarticolo 11,

Art. 3
Oirifle applicablle all'interpretaziona
@ all'applicazione della Convenzlone

1) W dlilto applicatdle & il diritte llallano
sl sans] dell'adicole €, paragrafo 2,
lellera &), del regolamenlo {SE) n.
108272005,

2) Come slabillo dallarieolo & del
regolamentn [CE] n. 108272006, 1|
controlloe sulla geslione @ Il comello
ulllizzo da prarta dal GECT dei fond]
pubbllc] & svollo dalle autoriiéh slalall
Indlvlduate dall'arleole 47, comma
5, dells lwgge della Repubbllca
Ttallana 7 luglio 20049, n, 88,

Art. 10
Ammisslona dl un nuove mambro

1) L'Assembloa  declde  allunanimllé
syll'ammissions di nuoy mambr nel
GECT, apparensntl alla calegorie
individuale  dallarlcole 3 el
ragalamanio CE n. 108252006,

2 La fdchiesla di ammisslne quale
nuove membra & prasenlata 2l
Pregldents dal GECT a mazzo dl

L]

gemeinsame  Wernwaliung  won
nalirlkchan Rassaurcen,

Art. B
Dauar

1) Der EVTZ hat eine Dauer won 15
Jahren mil e maglichkalt
sfillzchwelgander  Werllingerung  fr
jewells wellara 15 Jahre, worbahallich
daz worzelligen Aualills eines oder
mehrerer Milglledar gamal Art. 11,

Art, 8
Anwendbares Racht 1lir dle Aoslegung
upt diz Umaetzung der Obarelnkunit

1) Das wanwendbare Recht sl das
lizllenlzche Rechl gemal Arl. B Abs, 2
. & der Verordmmg (EG)  Mr.
102212006.

) Gerndl Arl. B der Verordnung (EG}
Wr 108202006 wird die Kenlrolls der
Gebarung und der ordnuhgegamiten
Varwendung von Gienllichen Millsln
durch den EVTZ von den in Arl. 47
Abs. 5 das Geselzes dar tallenlschen
Republik vom 7. Jull 2009, Nr, B3,
genanhnlen  slaallichen  Behdrden
wahrgenonmen.

Art. 10
Aulnahme alnes neuen Milglleds

1) Die Versammlung entscheidst olh-
sfimmlg Ober die Aulnshme neuer
Milglieder in den EVTZ, die dan Im Al
3 der Yeroonung (EG) Mr. 108272008
genannlan Kalegorlen angshiran.

7 Das Ansuchen um Aulnahme als
neues  Mitgled 15t millel  Rick-
scheintwlefos odar In glefchwertdger




3

g

2

3

4]

leltera raccomandale con fcevuta di
rilctno o allio slrumen bo
ecjulpewatille,

Camrsslona di un bugwoa mambno
omporfa la modlfica della
Conwenzione & dello Statulo del
GECT.

Art, 11
Recasso dl un meambro

Salve il case in sul I racesso dl un
membra prafloud la condiziond per lo
seloglimanto del GECT, nel qual
cas0 =i applice ouanio  previsio
dal'sitcoke 13, daseun membro ha
facoltdh ol recedere  dandone
preavvizo gl Praaldents del GECT, &
mezz0 raccomandala con doevula di
filamo o alto slumenta ldoneao,
aimena sel mas] pima della fine
dell'assercizlo inanziario in Gotao,

I membAd che hanno essrcitaio 1l
recesso dal GECT sono rasponsabili
delle azlan] derdvanll da allivila dsl
GECT realizzate quando ne erano
membri, al sensl dellarleedn 12,
paragralo 2, del regolamenia (GE) b,
108272006,

Il marben che recede & {ehulo a
fplanara 1 debili rguardent | propr

Impegni finanzlar precedenli,
alffiterns  dal  Ananziamento  del
GECT slesso.

Il recesso dl wi mambno comporia la
modllicg della Convenziong & dallo
Slaluta,

Art, 12
Gonlraversle

25

a

)

1

2

)

EH

4

—r

Al upd Welsa an den Prasidenten des
EYTZ zu Achlen.

Die Aufnahme engs neuan Milglisds
bringt dig Abdndarung der Dber-
sinkunfl und der Salzung des EVTZ
milt zlch.

Art, 11
Auslritt eines Mitglleds

Auler In dein Fall, In dem der Ausidn
glnss  Miglleds die Aulldsung des
EvTZ nach sich zlehl - in dieser Fall
kommen die In Arf. 13 vorgesshanan
Baziimmungen zur Anwandung - bat
Jedes Milglied ofa Mogitchkeit, aus
dem EYTZ euszulrelen. Hievon lol der
Prisidenl des EVTZ duch Ober-
millleng  singr  entsprechenden  Kil-
tedlureg mifllels ROckscheinbrisfas oder
auf gleichwerlige YWeaise mindeslens
sechs Monale vor dem Ende der
Finanzparode zu informieran,

Ole aus dem EVYTZ auspgelretenen
Milgllasler kdnnen [m Sinne deg Ar.
12 Abs. 2 der Vamrdnung [EG)
108272006 fiir Handlungen des EVTE
aus dar Zell [Mrer Milgladschafl
¥lagsweise in Anspruch genommen
werden,

Daz zusgetrelene Mllglled hal dle
Schulden aus  salnen  fiihersh
finanztellen Yerpflchtungen fnnerhalb
salnas finanziellen Betlrags zum EVTZ
auszuglelchan.

Dar Auslril elnes Mitglieds des EVTZ
bringt die Absndgrung von Obersin-
Kunff und Saizung mil sl

Art 12
Rachtsalreiligkeifen

1) e canlrovarsla risullanti
dallapplicazionas del  presenla
Slaluin =ono decise daglh onganl
gluisdizionali dello Slate membro
ove ha sede il GECT tardloralmenle
compelenll al sensl dell'adicaly 14
codice dl procedura civile Nallano
{R.D. 28 ollobre 1940, n, 1443).

Art. 13
Scloglimenlo
1) Lo sciogliments dat GECT &
delibaralo all'unanimils
dal'Azzemblea,

2} A seguilo delle scdoglimanto, ai fini
della {lguldazlone =i appllca la
leflslazlone dello Sialo b cul ha
sede il GECT, at sensl dellarticolo
12, paragrafo 1, del regolamonlo
{CE)n. 10822006,

3 Gf avand dalla gestone risullanti
dalla Nquldazione sono parfil ra i
membri  proporzlonalmente  alle
quots dl Mnanzlamento annuals,

Art. 14
Lingue

1) Le lingue ¢l lavore del GECT sono
I'flallane @ Il tedesco.

2) Toll gil atti e i documant uficiali del
GEGT suho radall 'n flalizne, |n
fadassco e in ladine per aree di
specifico inlerasss,

Art. 15
Organl del GECT

13 Gli crgani dal GECT sone:

26

1)

1}

2

3

1)
2)

1

Dla slch aus der Anwandung der
vorifegenden  Ubersinkuntt  engeben-
den Rechisstrallgkalten unletlogen
der Zusiéndigkell der Rschispre-
chungsorgane des Milglladelagtas, n
dem der EVTZ selnen Sz hat, die
#ritiche Zustgndlgkat] rchizt sich nach
Arf. 19 dar Nadenischen  Zlvllpro-
#essondnung (R.O. 28. Oklober 1840,
Hr.4443),

Art 13
Aullésung

Der ENVTZ wird durch sinslimmigen
Beschluse der Vemammiung aufge-
1tal,

Auf da Uguidalion in Folge der
AuliBsung sind gemés Ar. 12 Abs, 1
der Verardnung (EG) Nr. 10642006
dle Rechlsvorschriflen das Slaalas, in
dem der EVTZ salnan Sliz hat, anzu-
wendan.

Dla nach Abwicklung dar Liquidalion
verbleibanden Millsl wenden unler den
Milglledam I Verhalinls Threr |2hr-
llichen linanziellsn Belirdge aufgelei.

Art. 14
Sprachsn

Dle Arbeilssprachon das EVTZ sind
italienisch und Deulsch.

Alle Utkunden und offizlallen Doku-
mante des ENTEZ werden auf lta-
lisrfach und auf Deulsch sowla e
Beoraleha yon spezifischemn |nlarasse
avch auf Ladinlsch varfasst.

Art 15
Organa des EVTZ

Ma Ovrgane des EVTE slnd;




a) PAssemblea;

B) la Glunta;

£] I Presldente che rapprasanta |
GECT e che agigea per conlo dl
quesla esercllando | funzionl di
Mreltore dal GECT ai sensi
delitarl 10 del regolamento (CE)
n. 108212006 ool Padamanlo
ermper 8 del Conslglo, del &
gl 2006,

d} Il Seqrelario generals:

e} il Collegio dei ravlsod del conll.

Art. 16
Ascamblaa

1) L'Assemblea & cosllulta  dat
Fresidehli o ca un componente deali
organl  esecutivl  nonché dal
Presidenle e da un componenie
degll organ lagkslalv del membri det
GECT. | componenli sono Indical
rispelivamenta dal Presidenll degh
esacullyl e dal Presidenli dalla
aszemblee  legislalive ol agnl
membra el GECT enlro novanta
pglorml dallawdo di ogni depatilva
legistalura. Per ognl camponente &
dires! ndicato un supplents, che
soslltulsce il components n caso dl
guz assenza o Impadimenlo. 1l
supplonla & Indidduale e gli sild
componenli degli organl eseculivl &
leqislativ dal memibr del GECT,

2} Ognl  componente  dell'Assamblsa
dispone di uin volo.

3 Le  delberazlonl  dell'Assemblea
sono  wvallde se @& preconles [a
maggioranza azsolula dei
componantl, Le dellbarazioni sono
approvale con almens due erd del

27

1)

2)

El}

a} dla Yarsamnlung;

b} dar Vaorstand:;

©) der Présidetl verdll den EVTZ
nach aulen wnd 0B die
Fonkfonen dos von Arl. 10 der
Varardnung (EG) N 10822008
des Evropdischan Farlamants und
Rales v 5 Jull 2008
yorgesananan Direklors aus;

d} der Gencralyekrelar;
e] des Kolleglum der Rechnunpspi-
fer,

Arl 16
Yersammlung

Die Yersammilung satzl slch aus den
Landsshaupllavtan und einemn welle-
ran Mifglled der [andasredlarungan
sowie den Pedsldanten und einem
walteren Milglled der Landiege der
Milglieder des EVTZ zusammen. Die
weitaren  Mllglleder werden  jeweils
yom Landeshaupimann  beEw,  wom
Landlageprasldanten jades dar EVTZ-
Hiiglladar Innerhalk von 90 Tagen b
Beginn Jeder Legislaluperlods nam-
haff gemach!, Fir Jedes Milglied der
Yargammlung wird ein Ersalzmilglled
namhall gemacht, welches Im Falle
der Abwozenhelt oder der Yerhin-
darung daz Milglied der Versammiurng
verrll. Daz Ematrmilglied wird aus
dem Krols der Obrigen Milglieder dar
Landasreglzrungen baw, dar Landiage
der EVTZ-Mitglleder namhaft  ge-
machl.

Jedes  Milglied der VYersammiung
verfiigl ibes gine Slmmea.

Dig Baschilissa der Versammtbung alnd
allilg, wenn die absolute Mahrhelt dar
Mitglleder der Yersammlung ahwe-
zand [zl. Die Beschllsse werdeh mit
Zweldtlleimebrheil der Anwesandon

4

&

B}

7)

Gl

1

voli favoravoll dei presenll, salve I
a3y In ocul & presiefa da quesio
Slaluto una volazlane allunanimitd.
Laszemblea dellbara walidamenls
sofp sulle guasionl posle alfurdine

del ghomo,

Par quanto non disposlo d2 questo
Slalulo, | miedalila dl
funzionamsnlo dell Assemblea

prssnng essere definlle dalla slessa

o proprie regolatmento Intarne.

All'Aszsemblpa spalla:

a) l'apparavazions degli [ndirlzzl par
Il parseguimenta dagll oblellivi
del GEGT @ lo svolgimento dells
allivitd dl contrdllo in ordine &l
raglunglmento dei fsullall;

b la detlbarazlona dello
scioglimanto del GECT;
¢! lammizslone  di un nucwvo

mambro;
d lapprovazlene delle  modichs

dalla Convenzione & dello
Statulao;
e} M"spprovazione  dal  bllanclo

acanomico prevaniho annuals e
plurignhale, le loro variazionl @ gl
altd  atl  conlsblll  prewisli
dall'arlicola 48 dalla legge dalla
Republdica lallana n BB del
204D,
L'Assemblea sl Fluntsca non mend dl
una wolla allfanno.
L'Assemblea & convocala  dal
Presidents. |1 Prsldanle & in ognl
casg lanuta a Gonvocane
I'Azsemblea gquelore richiesle da
dlmeno  un lerzo  dei suok
componentl.

Art. 17
Glunta

La Giunla & costilulla dai President]
degli oraanl eseculivi dei membr del

]
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¥
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gefasst, sofarm In dieser Salzung nicht
Elnstirrmigkeil vorgesshan Ist.

Die Yersammivng beschiisdt gliltlg nur
iiber Gwganskinds der Tagesardnung.

Sofern  in dissar Satung  kelne

Regelungen gelrelfan worden, kann

die Vemamrmiung Ihre Verfehrensahb-

laufa mit elgenem Infernam  Regls-
rmanl feslegeh.

Cer Versammiung obllegen:

a) der Baschluss der Leiflnlen fir die
Varfolgung der Flela des EVTZ
und die Konirolle der Zlslamel-
chun;

) der Beschluss tber die Aufldsung
des EVTE;

¢} dla Auinahme elnos nauen Mitglle-
des:

d) der Baschluss Oher Abandarungen
won Obersinbunfl und Slalal;

&) dle Genehmigung des Jéhrlichen
und mehifhdosn Budgels, deran
Abandarungen und die =onstigen
In Al 48 des Gosalzes der
ilalienizehan Republik Nr, B8 aus
2008 vorgasehensn Angelagenhel-
ten der Rechnungsfihrung.

Die Yersammiung Iitl mindeslsns eln

Mal pro Jabr zusammen.

Dla Varsammlang wird vam Prasidean-

len einberufan, Der Prasiden hat dle

Yerzammiumg Jedenfalls sinzuberufen,

wenn dies ein Dritlei selner Milglledar

verdangl

Arf. 17
Vorsland

Der Worstangd wird von den Landes-
hawplleulen der Mitglieder des EVTE




GECT,

In cazo di assenza o Impedimenlo
ogri  componente delle Ghunla &
gogiitotla dal suppanla Indicale s
sansl dol commna 1 dellarlicolo 16,

Ogni  componenla  della Glunia
dispong di un vl

La deliborazionl defla Giunla sono
vallde =e socno presenll fubl |
componenli; le delfbarazionl sono
approvale con almeno due lerzi del
vall favarevall, alvo il casa i cul &
previsla da queslo Slalule una
valazions alfunanimli.

La Glunta dellbera validameanta solo
sulle queslioni poste all'ordine del
qiaro.

8] La  Clunta  pud  adollara  un

regodamento infaro par deffnlre e
propate modalltd di Amezlonamenle.

7} La Glunta:

a) adolla, in armonte con gil indinizzi
delfAssombles e con gli obialliv
propri del GECT, |l programma df
layoro annuals su proposta det
Prastdanle:

bj appreva | programmi  periodlc]
per le spese di funelnamanto
del GECT;

£} delibara la alire spese previste
nel bilancio del SECT, b Incluse
quialle of rappresenlanza;

d) approva e coovenzonl e
coplrallf, che non costilulscond
swolgimenlo  dl afiivlid  dl
geallong;

g) adolta [ bilancic  ecohomico
preventivo annuale g plurlannale,
le lveo vadazlonl e gli 3l
conlablll di cui alladicole 48 dalla
legge della Repubhbllca [lallana .
84 del 2000;

getldet,
Im Falle der Abwesenheif oder der
Verinderung wird |edes Milgllad des
Yorslands vom gemat Arl, 18 Abs. 1
namhall gemachien Ersalzmilglied
verlrelen.
31 Jedws Mitglled des Vorslahds yarfigl
dher alna Simme.
4] Dia Beschlisse des Vorslands sind
gilig, wenn  ala  Milglieder des
Voralands  anwesend sind. Dla
BazchiDsze werden mil Zweldrittel-
mehrheit gafasst, mil Ausnahme jensr
bet clerwn gamil dieser Salzung dle
Elnstmmigkeit vorgesahean 15l
Der Vorsland beschilebl glltig nmur
Uber Angeleganballen, welchs auf dar
Tagesordnung avfzehelnen.
6p Der Vorstand kann  ein  Inlemes
Reglarmant zur Regelung eslner Ab-
[dufa beschilefen.
7} Der Vorstamd
a) beschllell Ober Vorschleg des
Prasidenten ung In Obarsinslime-
mutg mil dan Leltinien der Yer-
samrlung vnd den Zlelselzurngan
des EVTZ das jihrliche Arbeils-
programmm
beschiieftl perodlscha Programme
fiir dler Baldebskosten des EVTE;
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beschlisiii dle endaren Ausgaben,
die lm Bodget des EVTE worge-
sohen gind, elnschflabich der
Reprgsantatons ausgaben;
genehmigl  die  Ubersinkomimeit
und Yertrgs, dla nlchi Angategen-
heilen des laufenden Beliebes
balrafien;

&) nimmf das Jéhdiche ond das
mehrjEhrgs Budgel sowie deren
AbSnderungen an und heschilabt
Angelegenhslien des Rechnungs-
wosans  goemil  Afd. 48 dew
Gesalzes der ilalienischan Repu-

C
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f} datermina la misura dalla quola
del nanziamsnto dal rmembn;

g) adolla ognl alro  alle  non
Heervalo agll ali ongenl @
dispone quanl'atlre oocomma per il

. buon funzionamenta dal GECT,

Art. 18
Prasldenle

1) Assume & furoo Ja  canca dl

Presldenta del GECT d Procldente

del'organc  ezeculive dl clascun

membro. Il Presidenta dura in carca

24 masl, Laliernanza evviane

poguands il seauanle  ordine:

Provincia aulonoma dl Bolzano-Alto

Adige, Land  Tiroln, Provincla

aulonoma & Trenlda,

In caso di sssenza o Impedimanto [

Prasldanla del GECT & sosl il dal

gupplente  indicalo al  sensi  del

commma 1 dalParlcolo 16.

f  Prasldenle & 11 legale

rappresenlania dal GECT,

Il Prasldeanie:

a) convoca e preslade la Giunle,
slabitendona Mardine del glormo;

by slpula, pravla aulorizzazions
detla Glunta, e convenzland, e
IMesa & oli aceordl che nok
costifuispone  svolgiments  dl
allivita df gaslione;

c} ordina le spese sulla base dal
proaramml  periodici  approvall
dolla  Giwla o  prescrive
Tesecuzionge delle enlrale  del
GECT;

d} presenia all Assembles ! bliancio

bilk Mr. 88 auz 2008;

fy setzt das Ausmall der fnanzielen
Beilrage der Mitglieder fasl;

gl fasst  Beschlissa in alen
Angslegenheilen, dle nichl den
anderen  Ovpenen  zugewlosan
sind, und WAt alle weilsrsn ir dle
ordnungzgemiten AblSufe des
EVTZ efordedichen Varfligungen,

Ari. 18
Prisidant

1} Das Amt des Prasidenten dos EVTZ
wird turnusmakig won den Landws-
haupleuten der Milgleder des EVTZ
fr |awslls 24 Monale ausgedbt. Die
Abfolge wird wie folal leslgelegl
Aulonome  Provinz  Bozen-Sodfinl,
Land TIrdd, Aulcnome Priovinz Trant.

21 Im Falla seiner Abwesenhell oder
Varhindeiung wind dar Prisiden? e
EVTZ vomn In Arl. 16 Abe. 1 ganannlen
Ergsatzmllgiied verrafan.

A) Dear Prasident veridil den EVTE nach
aulsn,

4) Dear Préskent
a) berufl dan Vorstand ein, fubrf des-

gan Vorsilz und besiimmt dessen
Tagesordnung;

b} beschllelt nach vorheitger Ganeh-
migung durch den Vorsland dle
lbereinkommen, Yersinbaningan
und  Abkommen, &g nlcht  die
laufende GeschafslOhrung belraf-
fer,

¢ ordnet die Ausgaben sul Basls der
vom Vorsland beschinssenen pea-
rodischen  Programme @i und
schiralbl dle Belrslbung der Ein-
nahmen des EVT.E vor;

d) legt der Yersammlung das jahrllcte
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aconomico preventive annuale e
pluriennale, e lora vanazlon & gl
gl ali  conlabll  previsil
dallarkale 48 dalla legge della
Fepubblice Naliana n, B3 del
2008;

&) propone alla Giunla 1 programma
dl laviora annuale;

fl rends coRlo alfAssemblea
dell'alivila della Giwnla.

Art. 19
Segretario genctala

Per lo svolgimanie dele altivita la
Giunta e il Presidenls st ayyalgono
det sagralaialn ganerala del GECT.

[l segrafariale generals, denomlnato
“Uiide comune  dellEUREGIO
TIROLO-ALTD ADIGE-TREWTING®
che ha gede a Bolzang, & composto
da  un  funzlonaro messo a
digposiziene da ciasoun mambro ad
& coordinate da! Segelario
generale. Svolge le  fungionl o
Seqrelario generala | lunzlonado del
rmetmbire che dallana [a presidenza,
il Sagralario generale:
a) provvede  adlla  slesura  della
proposls dal bllancd dl previsione
e delle loro variazioni @ radige gif
allri At conlablll prenisli
dali'articolo 46 della legge della
Repubblica ilaltana n. 38 dal
20ury;
b} prapara le frnioni della Glunz o
dell'Agsemblas;
o) assisle n Presidente
nellesercidio delle sus fuazlonl;
d) provveds  sllesscuzlons  delle
dellberazlonl della Giunia, ancha
avvalendosi delfa collaborazlong
delle stiullura amministrallve del

k1
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2)

el

und mehg2hrige Budgel, deran
Abfnderungen und die anderen In
Art, 48 des Gesetzes deor llallenl-
schan Republlk Mr. B8 aos Z009
vongesahanan  Angefegenheiten
dar Rechnungsfidhrung var,

) schitint dem Vorstand das [ahriche
Arballsprogramm vor,

f bedchlel dar Versammlung Gber
dia Tiligkeit des Yomlandas,

Art19
Generalsakratdr

Fur dle Durchiiinrung der Tatlighedlan
badlenen zich der Yorgland und der
Prasident das Gensralzakrelérs des
EVTZ.
Das (Genergleckratadal  mk  dar
Bezeichnunyg JGemslinsamas Bliro der
ELIROPARESION TIRDL-SUDTIRC-
TRENTING® hat selnen Sz In Bozen,
golil slch aus & elnem Bedienslelen
|edes der Milglieder zussmmean und
wird ¥om Genearalsskraldr galsltet. Der
Bodlanslela des Milglieds, das dle
PrAzidentschall  Innehal, obl  ds
Funkllon des Genaralsekrelérs aus,
Dar GeneralseXreldr
a) tragl Sorge fr den Vorschlag der
Budgets und lhrar Ab&nderungen
und erslelll die andevan [n A 48
des Gesalzes der  Llallenlschen
Fepubik Mr. 35 daus 2008 vorge-
sehenen Rechnungsiegungsakis;

b} berellel die Silzungen des Vor-
standz und der Versammiung vor;

g} unfarslilz] den Priskdenlen bei der
Austbung seiner Fonklionar;

dy sargl fir «le Durchiihrung der
Easchibsse des Vorstands und
bedlent sich dabei auch dar
Mitarbeil der Verwallungen dsr

4
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meambn;

&) slipula i coniralll a s convenzion!
che coalllulecono svolgimenlo dl
alilvlld dl gestions;

B liquida le spese e firma | mandali
dl pagamenle & ofl ordini di
accheditamanto;

gl eserclla ogni altra alldbuZlone
alln  slesso  demandala  dal
Presidenls.

Fer 'alluazlone degll obiellivi @ del
complll dal GECT la Gluna ad It
Prasldenls possona awvalars] della
collaborazions dalla slmllure
organlzzalive del memib,
gompalenli  per melarla  anche
atiraverse  igfiluzlone d  groppi
tecnl paritallcl.

Art. 20
Caollaglo del revizar| dal contl

La gestiyna finanziarateconomica a
palimoniale del GECT & soggella al
riscantio of un Gollaglo di revisori del
conll, che esamina gll abl conlablll
previsti dallardicale 24 dl quesle
Stalulo sllegando uha relaziohs, o
comple, anche & finl della verdlica
della salvaguardiz degll equilicd df
bilanclo, 1l Ascontro della gosllene
linanzaria, arminlstrallva e
patrimaeniate. | revisord hanne didllo
dl accesso agll atli e doswmnenll dsl
GECT & possono complera lulle e
verifiche rtanule opporling
sullandamento della gasllone.

L'Agsamblea del GECT noming
Collegio dei revisor dal contl per la
durala ol sef annl; ciascuno dal
membd  del GECT deslgna un
revizore dei conli goegliendoll dra i
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Miglledar; .
o] schiledl die Verrage und Ubsrein-

kornmen, dig dem laufenden G-

echafabeldab zuzurechnen sind;

fi lEgl  Zablungen, unlerzabchnal
Zahlungsaufirlige  urd  Anwei-
SUNOSaNoTdnngen;

g ot Jeden anderen Aufgabenbe-
ralch aus, der Ihm vom Prasldan-
tan zugewiesen wirde,

Zur  Umselzuivg  ter  Aalz  oncd

Aufgaben des EVTZ kdnnen sich dar

Vorglend und der Prasldenl  der

Kilarbell der zuslandigen Verwaltun-

gen der Milglleder badlerean, auch lin

Wene der Elnfchlung won parilétisch

besalzlan fachlichen Arbellsgruppan.

Art, 20
Kallaglum der Rechnungspriifer

Die Fdhrang des EVTZ In finanziel &n,
wirischatlichen und Yermagensange-
lagenheilen (st dar Machprifeng durch
ein Kollaglum von Rechnungapriliem
unlarworfen. Dieses prifl dle In A 24
dieser Salzurg vorgesehensn Doku-
mente der Buchfiihnrng, legt elnen
Berichl bei wnd nmimml, auch im
Hinblick auf das Zlal elner oos-
glichenan  Haushallsfohrena,  die
barprdfung der finghelelan, admini-
siraliven und Yemmbgensgesiion vor
Dle Ravizoren haben dee Recht,
Schriftsliicks und Dokumente das
EVYTZ elnzusahen und kinoen alle fr
arfordedich erachlelen Konlrollen der
Yenwallungsabléufa vomahmern.
Cis VYersammiung des EVTZ erennl
das Kollegium der Rechnungsprifer
{Or die Dauer von sechs Jahren. Jedes
Milglisel des EVTZ ernennl slnen
Revizor aus dem Kreis der elgenen
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proprl dipendenti espearf] fn matera
economico-linanzearie, sanza oneri a
carico del GECT, Assume a Wwme la
cadca dl Prasldenle del Colleglo Nl
componenla designalo dgl matnbro
che deliene la sarics dl Prasidents
del GECT.

Art. 21
Fersonale

Il GECT pud assumers, con oned a
propra caten, personals nel imll a
secondo  guanla  stablllle dal
ragolsmienio dl arganizzaziong dl o)
all'arlcolo 26, I GECT puh avvalars|
di persohale messe a disposizione
dal  wmembd  nel
rispallive normalive vioent.

Art. 22
Rlsorse dal GECT

Le risarse del GECT sono costifuite

da;

a) finanzlamenlo  annuale  del
membri, b cul misura & slabilita
dalla Slunta all'cnanimila;

bi fondl pubbiicd nazlonali o evropel;

—

tiewnazlionl ed
erpqazionl In genera «  alid
sogoeti pubblld 8 privali
destinat al fnanziamenta
doll'aittvila del GECT;

dj avanzi di gesllone dastinali al
finanziamenio dall'zllivit,

c} conliibali,

a} qualslasi alra splvala conlorme
al dirilto Inlerno, che sl applica al

rispelto  cdalle _

33
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Expersit i wirschaflich-finanziellen
Angalagenhellen, ohne dass dadurch
Aulwandungen zu Lezlen des EVTZ
enlslehen, Dar Yorsliz das Kollagiums
der Rechnungsprlfer wird  lmus-
mably von Jenem Milglisd ausgeibl,
fdas von dem die PrEsidenlschaf des
EVTZ inhehabwendan Milglted ernaknl
wuide.

Art. 21
Parsonal

Dwer EYTZ kann auf selna Koslen und
im Rahmen vnd nach den Yargeben
dar Geschiitsordnung gomgl Arl. 25
glgenes Pergonal enstellen. Er kann
gich daz |hm unter Beachlung cdlar
ainschlidgigen Rechiayorschrillan zur
Verfligung gestallten Personals der
Milgll edar bedlenem,

Arl. 22
FInanzmitlel des EVTZ

[la Finanzmillel des EVTE satean slch
ZUsammen Uz

a}

b}

<)

d}

o

ighrllchan  Milgiledsbeilragen, ds-
ran  HEhe wom Worstand mil
ainstimmigen Bezchlusa
faslgaealzl wird;

tffentichen nationalan oder euro-
paigchen Mitlaln;

Belirigen, Schenkunger und fu-
wendungewr, Insbesondere  von
Salfon anderer Kérperschaflon und
Privalpersonen zur Flnanaenung
der Taligkeltan des EVTZ;
Oberschilzee aus der Gegohifs
fthrung, die zur Finsnzlemng der
Tiligkait des EVTZ besimmt sind;
andaran Elnnahmen nach katgs-
ba der auf den EVTZ anzuwan-

2
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4}

5)

1)

GECT.

N dcorse 5 0 oparazlonl o
indebitamento, ¢hg devono essere
comungue Iimilate al Tnanziameni
di Inveslimenl, avviene secondo
modallld  da  steblllel cone I
regolamenlo ol conlablity, previa
aulodzzalons dall’Aszemblea.

Ark 23
Modalila di partecipaziona
finanzlaria dol mombrl

Ognl membra Tnanzia | GEGT.

Il finamzlamenlo dei membri &f asa
sul principic di ugusgllanza ira |
menmbri.

Il Ananzdlameanio di ciascun memibro
& fiszato in misura proporZlonate
rispelle &l hBllancle annuale  del
GECT.

Il flnanziamenlo annuale wvene
versalo 1 un'onica soluzioha dg
parta dal membri.

In cazo di ammisalone o di recessa
di un mambro nel corso dellanna
solara, I conlibulo annuale & i oan
caso dovatn par Flnlaro anno.

Art. 24
Morme sppllcabll In maleria
dl bllanclo & conlabilitd

In conformild 2l principl contabili
inigrnazionall, a1 sensi dell'adlcolo
48 della legge della Repubbllca
Ifallana n. 88 dal 2008 0 GECT
redige Il bllancie  economldod
pravenliva annuale e plubsnngle, o

ET

dendan Infernan Beslimmungsr.

2} Verbindichkellen diden generall nur
zur Flnanderung won  invesllonen
nach Malgabe der Buchfidhrungs-
bestimmungsr und nach  vorheriger
Sanahmlgung durch die Yersammiung
alngagangen werden.

Art. 23
Artan dar flnanziellen
Delirige der Milglledar

1) Jedes Migihad lalstel elnen finanzlal-
Isn Bailrag zum EVTE.

2} Die Beilragolalsiung  dar  Milgledar
baruht auf dem Pringip der Glalchhelt
unter den Mitgliedern.

3} Der finanzlslle Relirag jedes Mitglisds
wird Im Verhdllnlz zum Jahreshaus-
hall des EVTZ fesigalant.

4Y Doy |Shrllche finanzielle Bellrag wird
von den Milglledern In  alnmaliger
Zahlumg gelalstat.

5] Im Falla der Aufnahme oder des
Auslrilies slnes Milgliads Im Laufs dus
Kelgndafahres wird der [ihdiche
finanziele Beilrag {ocdenlalls fir das
gesemla Jahr geschuldel.

Arf. 24
Bilanz und
Rechnungsabschluss

1} In Uberelnslimmung miE der Interna-
Eonalen Buchihrungeregeln  eralalll
dar EVTZ Im Sinne des A, 48 des
Geselzes der ilalienlschan Republik
Nr. 86 aus 2008 den JEhdlchen und
mehgahrigen Yoranschlag, den Yer-




glale  paldmonigle, | conlo
acanwnles, || rendivonlo finanziario
& la nata Integrative & Il satiopone al
membr, cha B apprevano senllla |e
amminizlrazion]  vigllanll, di cul
gl'aficolo 47, comma &, della
radasima legua o, 88 del 2009,

2

T

In conformitd alla disposiziont dl cul
dll'aricolo 11, paragrafc 2, del
regolamente (TE) n, 10842006, la
slazura del blfanco dal GECT a dal
rapporio annuale cha 0
acoom pagna, cosi come il confrolla
a la pubblicazions ol lafe bllancio,
sono regolali dalle leggl dello Slafo
[ cui il GECT ha |a propria sede.

La confabllild & lenuta sacondn la
reqole della conlabllila deNo Stato In
rll I GECT he la proptia sade,

3
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4y [ documenl di  bifancio  sono
ragmess| al membed dol GECT nal
fspalln of una pressnlazione
conforme alle regole contabili degli
Stall mamtyl,

5} L'eserclzle finanzlarde del GECT
fnizia 11 gennaic e lemmina il 31
dicembra df cfazcun anno.

6) Evenluali awvanzl df gesllone
doll'aserclzlo  aonpo  daslinali =l
Mnanzlamanlo dell'atidld dal GECT
nell'ssercizic  successivo e non
possond  essera  dlsiibuiti R |
membr.

Ark. 25
Regolamanta dl organizzazlone e
funzlonamento a regolamsento df

contabillly

1) lregolamento di organlzzazlons =
funzichamenle nonché quelle dl
comtablild de? GECT sone adollali

a5
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mfgansauswers, die Gewinn- und
Verlusirechnung, den  Flranzbehcht
und den Bllanzanhang und untarbred-
tet diasa dan Milglladem, dia sla nach
Anhlinng der  Konlrolleindchiungen
nemif Ad. 47 Abs. 5 des genannten
Gezafzas Mr. 88 aug 2009 ganahimd-
asn.

In  Oberednsimmung  mil  den
Bestimmuingen des A, 11 Aba, 2 der
Verordnung (EG) 108242006 dchlan
slch dis Erstellung des Haushalles
des EVTZ und des jAhdichen Beqleif-
berichles sowia dle Prdfong und die
Yardffanlllchung dar Bllanz nach dem
Fechl des Slaates, in dem der EVTE
seinen Silz hal.

Ola Buchhallung wird nach den Buch-
Ithrongsbestimmungen des Slaales
gefihr, In dam der EVTZ salnen Shz
hat.

Die Bilanzdokumenie werden den
Migllzdem des EVTZ In elnar Fonn
tibarmillell, dlie wli den Buchfth-
rungsrageln der Miglieder Obsraln-
slmml,

Das Finanzjahr des EVTZ beginnl am
1. Janner und endel am 31, Dezarmber
|adeir Jahras.

Evenluelle Ubstschisse aus der
Guagehaflailhrung wardan alchl unlar
don  Miglledarm  aulgelelll, sondern
sind zur Finanzienmg der Akdivildlen
dea EVTE I darauf folgenden Jahr zu
verwenden.

Art. 25
Geschaflsordnung und
Buchifihrungsordnung

Dl Geschifizordnung  zowle  dle
Buchflihrungsordnung des EVTZ wird
von der Versammlung auf Yorschlag

dall"Assembles, su  proposta  del
Segralario generale.

Art. 26
Rasponsahlltd del membri

1} 1membrd song responsabil dal debld
dal GECT dl gualslasl nalura essi
glane quando Ye risorse del GECGT
sono  Insufficienli ad onovars ol
impegni,, coma pravlsle dalfarlcolo
12, paragraly 2, dal regolamenlo
{CE) n. 10822006,

2} La responsabililé df ciegoun mambro
& elabllita propotzlanalmants al suo
finanziamsnia.

Art. 27
Horma lingle

7] Per guanle non
presente Slalulo & fa rifarlmento al
regolamanlo (CE) n. 10322006 del
Parlamenlo ewropen e del Consigllo,
del 5 lughio 2006 & alfe laggl della
Repubbllea Rallanz & della Provincia
aufonoma di Bolzano-Alin Adlge In
oi il GECT hals proprla sade.

Arl. 28
Procedura di modifiza dalle Statulo

1) Le modifiche deflo Slaluld sonho
approvale all' unanimll
dall'Assemblaa dal GECT.

2) Qualslasl medilica sostanzials el
Slalule & approvata con la
protedura pravisle per la sua pima
entloscrizlone & per la isliluzione del
GECT, dallaricole 4, paragrafe &,
del regalamenta CE n, 108272008 e

previele  dal

£l

1

St

2

=]

i

tag Generaleekralfrs anganommen.

Axl, 28
Haltung der Mitylledar

Die Milglieder halen fir Schuldan
jedwiedar Ad des EVTZ, sofern die
Millal das EVTZ nichl austeichen, um
dan Verpfllchiungen, wie im Arl. 12
Abs, 2 der  Vermardnung  (EGS)
1082006 vorgesehan, nachzukom-
e,

Dle Haflung wird fiir jedes bllgled
proporlonsl zn selnem  fnanziellen
Ballrag lesigalagl

Art, 27
Schiussbestimmung

Sowsll das wvorlegende Slatul nichl
Abweichendes beslimmil, wird auf dla
Vaerordnung  (EG)  10B22006  des
Europdlschen Parlamenls und des
Ralez vom 5. Jull 2006 und auf dia
Gosolze dar lallenischen Republik
vnd der Aulonomen Proving Bogan-
Sidirel Bezug genomman, wo der
EVTZ selnan Sz hat.

Ark. 26

Verfahren zur Abdinderung der Salzung

1)

H

Me Satzung wird durch einsfmmigen
Beschlss  der Versammiung  das
EWTZ gedndart.

Jads  wasenlliche Amderung  dar
Safming edolaf mll Genshmigung
gemal dem n A 4 Abs. 6 der
Verordiung [EG) 108272006 und den
diesbezliglichen Gslemekchlachan und
italienizchen Rachisvorseh ditan fir die




dalle norme slatali ausldache ed Eraluntar-zelchung und Erlchlung des
iteliane di alfuasuneg del madasino, EVTZ vorgesahanan Warfahran.
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